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Komisjoni avaldus

Kooskdlas direktiivi artikliga 23 vaatab komisjon kédesoleva direktiivi kohaldamise 1dbi hiljemalt
ajaks, mil moodub kaheksa aastat direktiivi joustumisest, et esitada vajaduse korral ettepanekud
vajalike muudatuste kohta. Komisjon kohustub oma aruandes pddrama erilist tdhelepanu artiklite 1
ja 14 kohaldamisele litkmesriikides. Samuti kontrollib komisjon artikli 14 jargimist selle

hindamisel, kas litkmesriigid on direktiivi tdielikult ja digesti siseriiklikku digusesse iile votnud.
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Saksamaa avaldus, mida toetab Ungari

Saksamaa Liitvabariik (edaspidi ,,Saksamaa‘) soovib teha jargmise avalduse seoses Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi (Idbipaistvate ja prognoositavate tootingimuste kohta Euroopa

Liidus) kohaldamisalaga.
Toosuhte ja todlepingu miiratlus on direktiivi kohaldamisala aspektist 4drmiselt oluline.

Labirddkimiste ajal toetas Saksamaa koos paljude teiste litkmesriikidega sellekohast viitamist
litkmesriikide digusele. Direktiiv mdjutab litkmesriikide to60iguse keskset valdkonda. Selle
valdkonna pdhistruktuurid on liikmesriikides traditsioonide kaudu vélja kujunenud ning hdlmavad

eeskitt seda, kuidas toosuhteid médratletakse ning teistest digussuhetest eristatakse.

Viide litkmesriikide digusele on niilid toodud direktiivi artikli 1 1dikes 2. Selle kohaselt on tddsuhte
méidratlemine ning seega ka direktiivi kohaldamisala méératlemine enamjaolt litkmesriigi otsustada,

kooskdlas tema asjaomaste siseriiklike digusnormidega.

Saksamaa saab aru, et artikli 1 1dikes 2 toodud viide Euroopa Liidu Kohtu praktikale on seotud
kdnealuse kohtu praktikaga, mis kasitleb direktiivide tShususe tagamist. Selle kohtupraktika
kohaselt on eeskitt liikmesriigid need, kes méératlevad toosuhte, kui asjaomane direktiiv viitab
litkmesriigi digusele. Seda kaalutlusdigust piirab asjaolu, et liikkmesriigid ei voi meelevaldselt vilja
jétta tootajate teatavaid kategooriaid. Seda vaatab Euroopa Liidu kohus 14bi iga juhtumi puhul

eraldi, tuginedes konkreetse direktiivi eesmirgile.

Direktiivi artikli 1 16ikes 2 toodud viide ei tdhenda, et tddsuhte moistet tdlgendatakse iihetaoliselt
kogu liidus. Muidu oleks viide litkmesriikide digusele mottetu. Seda voib jareldada ka asjaolust, et

ithetaolise rakendamise tagamist kdsitlev sOnastus on asjaomasest pohjendusest vélja jéetud.
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Eesti avaldus

Direktiivi ettepanek ldbipaistvate ja prognoositavate tootingimuste kohta Euroopa Liidus kehtestab
uued aspektid, mis késitlevad kaitset to6lt vabastamise vastu ning té6andjate tdendamiskohustust.
Olgugi et Eesti ndustub vajadusega pakkuda tdotajatele kaitset to0lt vabastamise vastu ja tunnistab
selle téhtsust, on meie arvates samuti vajalik tagada litkmesriikidele piisav paindlikkus, mis lubab
neil votta direktiivi tilevotmise kdigus arvesse litkmesriikide eri siisteeme ja tavasid ning eeskétt

asjaolu, kas nende siisteemid pakuvad todtajatele suuremat kaitset.
Eesti digusaktid juba pakuvad vdi iiletavad direktiivis ndutavat kaitsetaset.

Eesti digusaktid tunnistavad vaid tliksikuid seadusega sitestatud aluseid t60lt vabastamiseks.
Tooandja on kohustatud to6lepingu Idpetamist pohjendama ning todvaidluse kdigus tdendama, et

toolt vabastamise alused on korrektsed ja pdhjendatud.

Eesti on kindlalt vastu ideele pidada t66andja tegevust alati to6diguse piire iiletavaks pahauskseks
kaitumiseks. Seda voib aga vélja lugeda artikli 18 1digetest 3—6, mis sisaldavad eeldust, et todandja
ei ole toGtajat toolt vabastades piiranguid arvesse votnud. Eesti to0digus pohineb teistsugusel

eeldusel, mis pakub tugevamat kaitset ja positiivsemat ldhenemist.

Eesti toetab direktiivi vastuvotmist. Eesti ei ndustu aga artiklis18 esitatud ldhenemisega, mis
puudutab kaitset to6lt vabastamise vastu ja toendamiskohustust. Leiame, et direktiiviga ndutav
kaitse on Eestis tagatud teistsuguse to0lt vabastamise slisteemi abil. T661t vabastamise tiksikasjad

peaksid jadma litkmesriikide otsustada ja reguleerida.
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TSehhi Vabariigi avaldus

Toosuhte ja todlepingu madratlus on direktiivi kohaldamisala aspektist darmiselt oluline. TSehhi
Vabariik pooldas seetottu koos mitme teise liikmesriigiga ldbirdékimiste kédigus sellekohast
viitamist litkkmesriikide digusele. Direktiiv mdjutab litkkmesriikide t66diguse keskset valdkonda.
Erinevates litkmesriikides on selle valdkonna pohistruktuuridel ajaloolised pdhjused, eeskétt

toosuhete médratlemise ja teistest digussuhetest eristamise osas.

Viide litkkmesriikide digusele on niilid toodud direktiivi artikli 1 I5ikes 2. Sellest jareldub, et
toosuhte médratlemine ning seega ka direktiivi kohaldamisala miiratlemine on enamjaolt

litkmesriikide otsustada, kooskdlas tema asjaomaste siseriiklike digusnormidega.

TSehhi Vabariigi seisukohast osutatakse direktiivi artikli 1 16ikes 2 toodud viitega Euroopa Liidu

Kohtule kdnealuse kohtu kohtupraktikale, mis késitleb direktiivide tdhususe tagamist. Selle

kohtupraktika kohaselt on eeskatt litkmesriigid need, kes vastutavad toosuhte madratlemise eest, kui

asjaomane direktiiv viitab litkmesriigi digusele. Seda kaalutlusdigust piirab asjaolu, et liikmesriigid

el vOi toGtajate teatavate kategooriate puhul meelevaldselt erandeid teha. Seda vaatab Euroopa

Liidu kohus lébi iga juhtumi puhul eraldi, tuginedes vastava direktiivi eesmargile.

Direktiivi artikli 1 16ikes 2 toodud viide ei tdhenda, et tddsuhte mdistet tdlgendatakse iihetaolise

It

kogu liidus. Muidu oleks viide litkmesriikide digusele mottetu. Seda voib jareldada ka asjaolust, et

ithetaolise rakendamise eeldus on asjaomasest pohjendusest 8 vilja jaetud.
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